PARTNERSCHAFTSVEREINBARUNG ZWISCHEN
DEN STADTEN CHARKIW, STRASSBURG UND KEHL

SOWIE DER EUROMETROPOLE STRASSBURG

Die Stadt Strafburg, vertreten durch ihre Biirgermeisterin Frau Jeanne BARSEGHIAN,
bevollmidchtigt durch den Beschluss des Stadtrats vom 3. November 2025

Die Eurometropole StraBiburg, vertreten durch ihre Prisidentin Frau Pia IMBS,
bevollmichtigt durch den Beschluss des Eurometropolrats vom 7. November 2025

Die Stadt Kehl, vertreten durch ihren Oberbiirgermeister, Herrn Wolfram BRITZ,
bevollmichtigt durch den Beschluss des Gemeinderats vom 22. Oktober 2025

Die Stadt Charkiw, vertreten durch ihren Biirgermeister Herrn Thor TEREKHOV,

bevollmachtigt durch das ukrainische Gesetz ,,Zur lokalen Autonomie in der Ukraine*

In Anbetracht des Willens, Partnerschaften zwischen diesen Parteien zu begriinden;

tiberzeugt von der Bedeutung der Verbindungen zwischen den lokalen Gebietskorperschaften
fiir den Prozess des Dialogs und der Annédherung zwischen den Menschen und fiir ein besse-
res Verstandnis der Kulturen;

in Anbetracht der existierenden freundschaftlichen Beziehungen und Partnerschaften zwi-
schen Frankreich, Deutschland und der Ukraine sowie der positiven Ergebnisse dieser Zusam-
menarbeit in zahlreichen Bereichen, besonders in der Politik, der Wirtschaft und der humani-
taren Hilfe;

in Anbetracht der kulturellen und wirtschaftlichen Beziehungen zwischen der Stadt und der
Eurometropole Straburg, der Stadt Kehl, dem Elsass, dem Oblast Charkiw und der Ukraine;

und iiberzeugt von der Bedeutung des Prozesses der Anniherung und der Verbindung zwi-
schen den Stiddten sowie zwischen lokalen und regionalen Behorden und Gebietskorperschaf-
ten bei der Verfolgung der Ziele der nachhaltigen Entwicklung und der globalen Agenda fiir
2030

vereinbaren und beschlieBen wir Folgendes:




ARTIKEL 1: GEGENSTAND

Gegenstand dieser Vereinbarung ist es, den Rahmen und die Modalititen der Partnerschaft
zwischen den Unterzeichnenden im Geiste der Gegenseitigkeit und des Vertrauens festzule-
gen.

ARTIKEL 2: ARBEITSBEREICH

Das allgemeine Ziel der Partnerschaft zwischen den Partnerinnen ist die nachhaltige Stadtent-
wicklung.

Sie umfasst die folgenden Bereiche der Zusammenarbeit:

1. Jugend

2. Kultur

3. Bildung

4. Inklusion (Stadt und Behinderungen)

5. Energie

6. Wasserver- und Abwasserentsorgung

7. Wirtschaftliche Entwicklung

Uber die genannten Bereiche hinaus konnen die Parteien im gegenseitigen Einvernehmen den
Umfang ihrer Zusammenarbeit erweitern, indem sie den Austausch auf weitere Themen aus-
dehnen und andere Akteure aus ihren Gebieten einbinden.

ARTIKEL 3: BETEILIGTE AKTEURE

Jede der Parteien verpflichtet sich, entsprechend ihrer jeweiligen Kompetenzen und Kapaziti-
ten und in Ubereinstimmung mit den in diesem Abkommen festgelegten Arbeitsschwerpunk-
ten, den Austausch zwischen den Akteuren aus den Bereichen Soziales, Kultur, Bildung und
Wirtschaft des 6ffentlichen und privaten Sektors auf ihrem Gebiet zu férdern und zu erleich-
tern.

ARTIKEL 4: MODALITATEN DER UMSETZUNG

Die im Rahmen dieses Abkommens erfolgenden MaBnahmen der dezentralen Zusammenar-
beit werden einvernehmlich und unter Beriicksichtigung der Besonderheiten jeder Partnerin
ausgearbeitet und umgesetzt. Sie basieren so weit wie moglich auf Gegenseitigkeit.

Die Unterzeichnenden verpflichten sich, innerhalb ihrer administrativen Strukturen eine Per-
son zu benennen, die fiir die Koordination und Begleitung der Partnerschaft zustandig ist, und

eine jihrliche Bewertung der realisierten MaBnahmen vorzunehmen, auch im Hinblick auf ih-
ren Beitrag zur lokalen Umsetzung der Ziele der nachhaltigen Entwicklung.
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ARTIKEL 5: FINANZIERUNG DES EMPFANGS VON DELEGATIONEN

Es wird vereinbart, dass, sofern nicht zuvor anders festgelegt, jede Vertragspartei die Kosten
fiir die Unterbringung von Delegationen iibernimmt, welche die Partnergemeinde bei offiziel-
len Reisen vertreten, und diese in ihrem Hoheitsgebiet so weit wie moglich erleichtert. Die
Termine und das Programm dieser Reisen werden zuvor einvernehmlich festgelegt.

ARTIKEL 6: LAUFZEIT UND INKRAFTTRETEN

Diese Kooperationsvereinbarung wird fiir eine Laufzeit von drei Jahren geschlossen. Thre
Bestimmungen konnen auf Antrag einer der Parteien geiandert werden.

Die Vereinbarung tritt mit ihrer Unterzeichnung durch die Parteien in Kraft.

Sie verlangert sich automatisch um die gleiche Laufzeit, wenn keine der Parteien drei Monate
vor ihrem Ablauf ihre Absicht zur Kiindigung mitteilt.

ARTIKEL 7: STREITIGKEITEN UND KUNDIGUNG

Die vorzeitige Kiindigung dieser Vereinbarung wird erst wirksam, wenn eine der Parteien ihre
Absicht, die Vereinbarung zu beenden, ausdriicklich mitgeteilt hat. Die Parteien verpflichten
sich, zunichst eine giitliche Einigung tiber alle Streitigkeiten durch Konsultationen und Ver-
handlungen anzustreben, bevor sie gerichtliche Schritte einleiten.

Geschehen zu Straffburg am ...

in X Ausfertigungen, jeweils in franzosischer, deutscher und ukrainischer Sprache,

wobei alle drei Texte gleichermafien verbindlich sind.

Fiir die Stadt Strafburg

Die Biirgermeisterin, Frau Jeanne BARSEGHIAN

Fiir die Eurometropole Stra8burg

Die Prisidentin, Frau Pia IMBS

Fiir die Stadt Kehl

Der Oberbiirgermeister, Herr Wolfram BRITZ

Fiir die Stadt Charkiw

Der Biirgermeister, Herr Thor TEREKHOV




